Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

RAMCOVA DOHODA

0 obchodni a hospodarské spolupraci mezi Evropskym hospodarskym
spolecenstvim a Argentinskou republikou

EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI,
(dale jen ,,Spolecenstvi®) na jedné stran¢,

VLADA ARGENTINSKE REPUBLIKY,

(dale jen ,,Argentina‘) na stran¢ druhé,

MAIJICE NA PAMETI dilezitost tradi¢nich piatelskych vztahi mezi Argentinou a
¢lenskymi staty Spolecenstvi;

MAIJICE NA PAMETI, Ze Spoledenstvi a Argentina chtdji navézat pfimou spolupraci
za UCelem udrzeni, doplnéni a rozSifeni stavajicich vztahti mezi Argentinou a
Spolecenstvim;

MAJICE NA PAMETI, Ze Argentina si pieje v dusledku sou¢asného vnitiniho
politického vyvoje stabilizovat a upevnit demokracii a podpofit hospodaisky a
socialni rozvoj;

UZNAVAJICE, 7e za timto Ggelem Argentina vyviji znatné usili v oblasti
restrukturalizace svého hospodaistvi;

MAIJICE NA PAMETI, Ze Argentina je zapojena do procesu regionalni integrace se
zemémi Latinské Ameriky, coz nesporné¢ vede k pokroku, hospodaiské reformé a
politické stabilit¢;

VEDOMY SI toho, ze v Argentin¢ existuji zdvazné regionalni nevyvazenosti, Ze
nejvice postizené oblasti jsou prevazné piihrani¢ni Gizemi a ze tato situace ztézuje
vySe uvedeny proces integrace se sousednimi zemémi;

BEROUCE NA VEDOMI, 7e Argentina udrzuje standardni hospodaiské a obchodni
vztahyse v§emi ¢lenskymi staty Spolecenstvi;

PREJICE SI vytvofeni pfiznivych podminek pro rovnomérny rozvoj a rozsifeni
obchodu a pro podporu obchodni a hospodaiské spoluprace na zakladé rovnosti,
nediskriminace, vzajemné vyhodnosti a reciprocity;

DOMNIVAJICE SE, Ze obchodnim a hospodafskym vztahlim mezi Spole¢enstvim a
Argentinou by mél byt dan novy impuls posilujici prvky spoluprace;

UZNAVAIJICE, e Spole¢enstvi a Argentina si pieji zalozit smluvni vztahy zaméfené
na podporu obchodni a hospodaiské spoluprace schopné v budoucnu dalSiho rozvoje
s vyuzitim prilezitosti, které umoznil vznik jednotného trhu v devadesatych letech;
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JSOUCE PRESVEDCENY, Ze takova spoluprace musi byt na zakladé jejich vnitfniho
vyvoje uskute¢néna postupné a pragmaticky, v duchu dobré viile,

SE ROZHODLY wuzaviit tuto dohodu, a za timto Ucelem byli jmenovani tito
zplnomocnéni zastupci:

ZA EVROPSKE HOSPODARSKE SPOLECENSTVI:
pan Gerard COLLINS,
ministr zahrani¢nich véci Irska,
ufadujici predseda Rady Evropskych spolecenstvi,
pan Abel MATUTES,
¢len Komise Evropskych spolecenstvi;
ZA VLADU ARGENTINSKE REPUBLIKY:
pan Domingo Felipe CAVALLO,
ministr zahrani¢nich véci;

KTERI se po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a naleZité formg,

DOHODLI TAKTO:
Cldnek 1
Demokraticky zaklad spoluprace
1. Spoluprace mezi Spolecenstvim a Argentinou a tato dohoda se v celém

rozsahu zakladaji na dodrZzovani demokratickych zasad a lidskych prav, které urcuji
domadci a zahraniéni politiku Spolecenstvi a Argentiny.

2. Posileni demokracie a regiondlni integrace jsou zakladnimi zdsadami této
dohody a spolecnym zajmem obou stran. Provedeni této dohody je zajisténo podporou
hospodaiského a socidlniho rozvoje prostiednictvim obchodni, hospodarske,
zemédelske, prumyslové a technologické spoluprace.

Clanek 2

Dolozka nejvysSich vyhod

1. Ve svych obchodnich vztazich si obé smluvni strany navzdjem udé¢li dolozku
nejvyssich vyhod v souladu s ustanovenimi VSeobecné dohody o clech a obchodu.



Revidovany pieklad pravniho predpisu Evropskych spolecenstvi

2. Smluvni strany se v souladu se svymi pravnimi ptedpisy zavazuji posoudit
moznosti osvobozeni od cel, dani a jinych poplatkt tykajicich se zbozi nachéazejiciho
se docasné na jejich iizemich a uréeného pro zpétny vyvoz bud’ v nezménéném stavu,
anebo v ramci aktivniho zuslecht'ovaciho styku.

Clanek 3
Obchodni spoluprace
1. Smluvni strany se zavazuji podporovat rozvoj a diversifikaci obchodu na
nejvyssi moznou uroven odpovidajici jejich hospodarské situaci.
2. Smluvni strany souhlasi, ze budu zkoumat moznosti a prostiedky odstranéni
piekazek vzajemného obchodu, zejména necelni piekazky a prekazky obdobné cliim,
pfi¢emz budou pfihliZet k praci mezinarodnich organizaci v této oblasti.

3. Smluvni strany usiluji v souladu se svymi pravnimi predpisy a podle jejich
relativni irovné rozvoje o politiku zamétfenou na:

a) vzajemné poskytovani si co nejvyhodnéjSich podminek pro obchody, na
kterych ma z4jem nékterd ze smluvnich stran;

b) dvoustrannou a mnohostrannou spolupraci pii feSeni obchodnich problémt
spolecného zajmu, jako jsou-napi. problémy tykajici se zékladnich produkt,
zemédelskych produktl, polotovart a konecnych vyrobk;

C) vzajemné dodrzovani svych potieb a zajml tykajicich se vyuziti a
nasledného zpracovani zdroju a pristupu na trh pro produkty smluvnich stran;

d) spolupraci hospodarskych subjektii obou regiont s cilem diverzifikovat a
zvasit stavajici obchody;

e) zkoumani a doporucovani opatieni na podporu odbytu, kterd vedou k rustu
dovozu a vyvozu.
Clanek 4

Hospodarska spoluprace

1. Smluvni strany s pfihlédnutim k vzdjemnym z4jmim, dlouhodobym
hospodaiskym cilim a rozdilné turovni svého rozvoje rozvijeji hospodaiskou
spolupraci ve vSech oblastech k tomu vhodnych, pficemz ze spoluprace neni vyiata
zadna oblast.

Cile této spoluprace jsou zejména:

- podpora rozvoje a prosperity svych priimyslovych odvétvi,
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— otevieni novych zdrojti zdsobovani a novych trht,

— podpora védeckého a technologického vyvoje ve vSech oblastech, ve kterych
je spoluprace moznd, rozSifovanim programil existujicich ke dni uzavient
této dohody a rozsitenim spoluprace do dalSich odvétvi,

— podpora spoluprace mezi hospodaiskymi subjekty, zamétend na vytvareni
spolecnych podnikli a dalSich forem primyslové spoluprace, které mohou
rozvijet primyslova odvétvi smluvnich stran,

— obecné pfispivat k rozvoji hospodaistvi smluvnich stran a jejich Zivotni
urovne,

— podpora procesu integrace s latinskoamerickymi zemeémi, do které¢ho je
Argentina zapojena, pii zvazeni problémui v nerozvinutych piihrani¢nich
oblastech, které zt€zuji integraci se sousednimi zemémi.

2. Za ucelem dosazeni téchto cilti usiluji smluvni strany mimo jiné o to, aby
usnadnily a vhodnymi prostifedky podpotily:

a) spolupréci pfi rozvoji prumyslu, zemédé€lsko-priimyslového a zemédélského
odvétvi, hornictvi, rybolovu, infrastruktury, dopravy a komunikaci,
telekomunikaci, zdravotnictvi, vychovy a vzdélavani, cestovniho ruchu a
ostatnich sluzeb;

b) Sirokou a harmonickou spolupraci ‘mezi pfisluSnymi pramyslovymi
odvétvimi, zejména formou spolecnych podnikti ve vSech oblastech
produkce;

c) vetsi zapojeni hospodarskych subjekt kazdé strany do rozvoje raznych

primyslovych odvétvi smluvnich stran za oboustranné vyhodnych podminek;
d) védeckotechnickou spolupraci:

V této oblasti bude Spolecenstvi podporovat Spickovy védecky vyzkum s
Argentinou vytvorenim odpovidajiciho védeckého ramce pro spolupraci mezi
stranami.

Spolecenstvi podporuje vyménu védeckych pracovnikl a zakladani trvalych
a stabilnich vztahi mezi obéma stranami;

e) podporu transferu technologii do odvétvi stanovenym vzajemnou dohodou,
v.ramci dobrovolné spolupréce, ktera se tykd vSech aspektii primyslového,
obchodniho a duSevniho vlastnictvi a probiha v rdmci piislusnych pravnich

predpist;
f) odborné a spravni vzdélavani a dalsi vzdélavani;
2) spolupréci v oblasti energetiky;
h) spolupraci pii vytvareni ptriznivych podminek pro rozSifovani investic na

zaklad¢ vzajemné vyhodnosti;
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1) spolupraci pifi ochrané Zivotniho prostfedi a pfirodnich zdroji;

1) spolupraci tykajici se tietich zemi;

k) spolupréci pii regionalni integraci zaloZenou na predavani zkusSenosti;

1) spolupraci na vSech aspektech priimyslové normalizace.

3. Smluvni strany vhodnymi zpiisoby podporuji pravidelnou vyménu informaci

tykajicich se obchodni a hospodaiské spoluprace.

4. S cilem usnadnit dosazeni cili hospodaiské spoluprace podle odstavee 1,
pouziji smluvni strany vhodné prostiedky, vcetné prostiedkt financnich, podle jejich
dostupnosti a v souladu s prisluSnymi mechanismy.

Clanek 5

Zemédélska spoluprace

1. Argentina a SpoleCenstvi zahdji spolupraci v zeméd¢lstvi. Za tim ucelem
budou v dobré vite a v duchu spoluprace zkoumat:

a) moznosti nartistu objemu vzajemného obchodu se zemédélskymi produkty;
b) opatfeni v oblasti zdravotnictvi, rostlinolékarské oblasti a oblasti ochrany

zivotniho prostfedi a jejich vlivy s cilem omezit jejich negativni vliv na
obchodni vztahy, pfi¢emz piihlizeji k pfisluSnym pravnim piedpisim obou
smluvnich stran.

2. Spolecenstvi podporuje Gsili Argentiny o diverzifikaci vyvozu zemédélskych
produktd.
Clanek 6

Pramyslova spoluprace

Smluvni strany se dohodly na spolupraci, zejména formou podpory spole¢nych
podnikt, hlavné téch, které prispéji k diverzifikaci argentinského vyvozu a k vyuziti
technologie, pficemz vychdzeji z:

a) argentinskych pravnich ptredpisii a iniciativ na podporu zahrani¢nich investic
a prumyslového rozvoje;

b) moznosti  nabizenych  SpoleCenstvim  pro  spolupraci mezi jeho
hospodatskymi subjekty a subjekty z Latinské Ameriky.
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Clanek 7

SmiSeny vybor pro spolupraci

1. Ztizuje se smiSeny vybor pro spolupraci slozeny ze zastupcti Spolecenstvi a
Argentiny. Bude zasedat jednou ro¢né, stiidavé v Bruselu a v Buenos Aires v-den
stanoveny vzdjemnou dohodou. Mimotadna zasedani mohou byt svoldna po vzéjemné
dohodgé.

SmiSeny vybor bude dohliZzet na tadné provadeéni této dohody a bude posuzovat
vSechny otazky, které mohou nastat pii jejim provadéni.

2. Smiseny vybor mize zejména vydavat doporuceni, kterd piispé&ji k dosazeni
cilii této dohody, pfi zohlednéni socidlni a hospodarské politiky smluvnich stran.

Vybor bude zkoumat obchod mezi smluvnimi stranami, zejména podle zaméteni na
jeho celkovou skladbu, rychlosti ristu, struktury a rozmanitosti, obchodni rovnovahy
a riiznych forem podpory obchodu.

S cilem optimalniho fungovani této dohody bude usnadiiovat kontakty a vyménu
informaci.

Ve vécech spolecného zajmu bude podavat navrhy tykajici se zejména hospodarskeé
spoluprace obecné¢ a primyslové spoluprace a proveéii vhodnad opatieni a zpiisoby
jejich rozvoje a diverzifikace.

3. Smiseny vybor mize zfidit odborné podvybory, které mu budou napomocny
pii vykonu jeho povinnosti.

Clanek 8

Jiné dohody

1. Aniz “jsou_dot¢ena prislusnd ustanoveni Smlouvy o zalozeni Evropského
hospodarského spolecenstvi, nedotkne se v zadném piipadé tato dohoda ani zadné jiné
opatfeni piijaté na jejim zakladé pravomoci c¢lenskych stati Spolecenstvi provadét
dvoustranné opatieni s Argentinou v oblasti hospodarské spoluprace, popiipadé
uzavirat nové dohody o hospodaiské spolupraci s Argentinou.

2. S vyhradou odstavce 1 tykajiciho se hospodaiské spoluprace nahrazuji
ustanoveni této dohody ustanoveni dohod uzavienych mezi clenskymi staty
Spolecenstvi a Argentinou v téch piipadech, kdy jsou takova ustanoveni bud’
v rozporu s ustanovenimi této dohody, anebo jsou s nimi totozna.
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Clanek 9
Uzemni piisobnost

Tato dohoda se na jedné stran¢ vztahuje na uzemi, na které se vztahuje Smlouva o
zalozeni Evropského hospodarského spolecenstvi, a to za podminek stanovenych
v této smlouvé, a na strané druhé na tzemi Argentinské republiky.

Clanek 10
Dalsi vyvoj

1. Smluvni strany mohou po vzajemném souhlasu tuto dehodu z ditvodu zvyseni
urovné spoluprace rozsifit a doplnit prostiednictvim dohod tykajicich se urcitych
odvétvi nebo €innosti.

2. V ramci této dohody muze na zdkladé zkuSenosti z jejtho provadéni a postupu
regionalniho integra¢niho procesu, které¢ho se ticastni Argentina, kazda ze smluvnich
stran podat navrhy na rozsifeni vzéjemné spoluprace.

Clanek 11
Doba platnosti

1. Tato dohoda vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni, ke
kterému si smluvni strany vzajemné ozndmi skonceni pfisluSnych ratifikanich

postupti.

2. Tato dohoda se uzavird na dobu péti let. Dohoda se mlcky kazdorocné
obnovuje, dokud ji jedna ze smluvnich stran nevypovi Sest mésicti pfede dnem

uplynuti platnosti.

Clének 12

Pfipojend vymeéna dopisti tvoii nedilnou soucést této dohody.
Clanek 13

Zavazna znéni
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Tato dohoda je sepsana ve svou vyhotovenich v jazyce anglickém, danském,
francouzském, italském, némeckém, nizozemském, portugalském, feckém a
Spanélském, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

Na diikaz ¢ehoz nize podepsani zplnomocnéni zastupci piipojili své podpisy.
En fe de lo cual, los plenipotenciarios abajo firmantes suscriben el presente Acuerdo.
Til bekreeftigelse heraf har undertegnede befuldmegtigede underskrevet denne aftale.

Zu Urkund dessen haben die unterzeichneten Bevollmichtigten ihre Unterschriften
unter dieses Abkommen gesetzt.

Eig mioctowon tov avotépw, ot vroyeypoppévol mAnpegovoiol £0ecav. TIg VITOYPAPES
TOLG GTNV TAPOVGO GLUPEOVIOL..

In witness whereof the undersigned Plenipotentiaries have signed this Agreement.

En foi de quoi, les plénipotentiaires soussignés ont appos¢ leurs signatures au bas du
présent accord.

In fede di che, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto le loro firme in calce al
presente accordo.

Ten blijke waarvan de ondergetekende gevolmachtigden hun handtekening onder deze
Overeenkomst hebben gesteld.

Em fé do que, os plenipotenciarios abaixo assinados apuseram as suas assinaturas no
final do presente Acordo.

V Lucemburku druhého dubna jeden tisic devét set devadesat devét.
Hecho en Luxemburgo, el dos de abril de mil novecientos noventa.
Udferdiget i Luxembourg, den anden april nitten hundrede og halvfems.
Geschehen zu Luxemburg am zweiten April neunzehnhundertneunzig.
"Eywe ot0 Aovleppovpyo, otig 600 Ampidiov yila evviakdsio EVEVIVTO.

Done at Luxembourg on the second day of April in the year one thousand nine
hundred and ninety.

Fait a Luxembourg, le deux avril mil neuf cent quatre-vingt-dix.
Fatto a Lussemburgo, addi due aprile millenovecentonovanta.

Gedaan te Luxemburg, de tweede april negentienhonderd negentig.
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Feito no Luxemburgo, em dois de Abril de mil novecentos e noventa.

Za Radu Evropského spolecenstvi

Por el Consejo de las Comunidades Europeas
For Radet for De Europaiske Faellesskaber

Fiir den Rat der Europdischen Gemeinschaften
INa to ZvpPovio twv Evpondikov Kowvothtov
For the Council of the European Communities
Pour le Conseil des Communautés européennes
Per il Consiglio delle Comunita europee

Voor de Raad van de Europese Gemeenschappen

Pelo Conselho das Comunidades Europeias

Za vladu Argentinské republiky

Por el Gobierno de la Republica Argentina

For regeringen for Den Argentinske Republik

Fiir die Regierung der Argentinischen Republik

["a v xuBépvnon g Anpoxpatiog g Apyevtiviig
For the Government of the Argentine Republic

Pour le gouvernement de la République argentine
Per il governo della Repubblica argentina

Voorde Regering van de Republiek Argentinié

Pelo Governo da Republica Argentina
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PRILOHA

VYMENA DOPISU

A. Dopis ¢. 1
Vazeny pane,
byli bychom Vam zavazani, kdybyste potvrdit souhlas Vasi vlady$ niZze uvedenym:

S ohledem na piekazky v obchodu, kter¢ mohou vzniknout pro Evropské hospodarské
spoleCenstvi a jeho clenské stity nebo pro Argentinskou republiku v dasledku
provozovani lodni ptepravy, bylo dohodnuto, Ze s ohledem na podporu rozvoje
obchodnich vztahit by méla byt hleddna oboustranné uspokojiva feSeni tykajici se
lodni pfepravy.

Za timto ucelem bylo rovnéz dohodnuto, Ze tato problematika by méla byt projednana
na zasedanich smiSené¢ho vyboru.

Pfijméte prosim, vaZeny pane, ujisténi o nasi nejhlubsi tcté.

Za Radu Evropskych spolecenstvi

B. Dopis ¢. 2
Vazeni panove,
mam tu Cest potvrdit, ze nase vlada souhlasi s nize uvedenym:

,»S ohledem na prekazky v obchodu, které mohou vzniknout pro Evropské
hospodaiské spolecenstvi a jeho clenské staty nebo pro Argentinskou
republiku v ~dtsledku provozovani lodni ptepravy, bylo dohodnuto, ze
s ohledem na podporu rozvoje obchodnich vztahii by méla byt hledana
oboustrann¢ uspokojiva feseni tykajici se lodni piepravy.

Za timto ucelem bylo rovnéz dohodnuto, Ze tato problematika by méla byt
projednana na zasedanich smiSen¢ho vyboru.

Piijméte prosim, vaZeny pane, ujiSténi o nasi nejhlubsi tcté.*

Prijméte prosim, vazeni panové, ujisténi o mé nejhlubsi tcte.
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Za vladu Argentinské republiky

Q
\,0?'
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